
 

Jonás 2 - Jünemann Septuaginta en español

1.Jonás en el vientre de un pez. 

Ora allí, y después de tres días, es lanzado a tierra. 

(2:2) y oró Jonás al Señor, su Dios, desde el vientre del cetáceo y dijo:

2.(2:3) «He clamado en mi tribulación, al Señor, mi Dios y me ha escuchado. Del vientre del infierno, el

clamor escuchaste de mi voz;

3.(2:4) me has arrojado en honduras del corazón de la mar, y torrentes me han cercado; todos tus

alzamientos y tus olas han pasado sobre mí.

4.(2:5) Y yo dije: «Desechado he sido de tus ojos»; empero volveré a ver tu templo, el santo tuyo;

5.(2:6) se ha derramado agua en torno, hasta el alma; abismo me ha cercado postrero(b); hundióse mi

cabeza en hendeduras de montes(c);

6.(2:7) y descendí a tierra cuyos cerrojos, de ella, detenciones sempiternas; y suba la perdición de mi

vida(d); Señor, mi Dios;

7.(2:8) al desfallecer de mí, el alma mía, del Señor me he acordado; y venga a ti mi plegaria, al templo santo

tuyo.

8.(2:9) Los que guardan vanidades y mentiras, su misericordia abandonaron(e);

9.(2:10) yo, empero, con voz de loor y confesión, te sacrificaré; cuanto he votado, te pagaré, de salud(f), al

Señor.

10.(2:11) Y mandóse al cetáceo y lanzó a Jonás sobre la seca.
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